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Modele

Modele

Modele podstawowe

Nr czesci silnika Seria Moc w KM Maksymalna sita, funt-sita (N)
EMO0011 C 1 1400 (6227)
EMO0021 C 2 2800 (12455)
3 <o
0359 ®” 2G . APPROVED Dla klasy I, kat. 1, grupy D T6.
Exdb IAT6 0°C < Ta <40°C Klasa 1, strefa 1, AExdb IIAT6 0°C < Ta < 40°C
FM12ATEX0067X

IECEx FMG 12.0028X

Modele podstawowe posiadajgce regionalne aprobaty

Nr czesci silnika Seria Moc w KM Maksymalna sita, funt-sita (N)
EMO0013 C 1 1400 (6227)
EM0023 C 2 2800 (12455)
c €°359 @u 2G
Exdb IIAT6 0°C < Ta<40°C s
FM12ATEX0067X

IECEx FMG 12.0028X

KTL 13-KB4B0-0368

Szczegdbine warunki stosowania

1. W przypadku koniecznosci uzyskania informac;ji
na temat wymiaréw ognioodpornego ztgcza
nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.

2. Nalezy skonsultowac sie z producentem w
kwestii oryginalnych zastepczych tacznikow.
Dopuszcza sie takze uzycie srub imbusowych
M8 x 30 ze stali klasy 12.9 lub lepszych o granicy
plastycznosci wynoszacej 1100 MPa (11 000
bar, 160 000 psi).
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Modele

Modele zaawansowane

Nr czesci silnika | Seria Moc w KM Maksymalna sita, funt-sita (N)
EMO0012 C 1 1400 (6227)

EMO0015 C 1 1400 (6227)

EMO0022 C 2 2800 (12455)

EMO0025 C 2 2800 (12455)

C€ <>
0359 <§<>Il 2(1)G APPROVED  Dla klasy I, kat. 1, grupy D T6.

Ex db [ia] IIA T6 0°C < Ta < 40°C Klasa 1, strefa 1, AEx db [ia] IAT6 0°C < Ta<40°C
FM12ATEX0067X

IECEx FMG 12.0028X

Modele zaawansowane posiadajgce regionalne aprobaty

Nr czesci silnika Seria Moc w KM Maksymalna sita, funt-sita (N)

EMO0014 C 1 1400 (6227)

EMO0016 C 1 1400 (6227)

EMO0024 C 2 2800 (12455)

EMO0026 C 2 2800 (12455)

c €°359 @u 2(1)G
Ex db [ia] 1A T6 0°C < Ta <40°C s
FM12ATEX0067X

IECEx FMG 12.0028X

KTL 13-KB4B0-0607

Szczegdbine warunki stosowania

1. W przypadku koniecznosci uzyskania informaciji
na temat wymiaréw ognioodpornego ztgcza
nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.

2. Nalezy skonsultowa¢ sie z producentem w
kwestii oryginalnych zastepczych tacznikow.
Dopuszcza sie takze uzycie srub imbusowych
M8 x 30 ze stali klasy 12.9 lub lepszych o granicy
plastycznosci wynoszgcej 1100 MPa (11 000
bar, 160 000 psi).
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego
urzadzenia. Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, a symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie
ryzyka zwigzanego z dang procedurg. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia,
nalezy odniesc¢ sie do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi mogg
pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w
niniejszej czesci.

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

Znajdujgce sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb
mogq ulec zaptonowi lub eksplodowac. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksploziji:

» Korzystac z urzgdzenia wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

» Usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu takie jak ptomyki kontrolne, papierosy, przenosne
lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne zagrozenie iskrami
elektrostatycznymi).

» Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze roboczym. Instrukcje dotyczace uziemienia
zamieszczono w instrukcji obstugi.

* W miejscu pracy nie powinny znajdowac¢ sie niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki,
szmaty czy benzyna.

* Nie przytgczaé ani nie odigcza¢ przewodow zasilania oraz nie wigczaé ani nie wytgczac zasilania
czy oswietlenia w obecnosci fatwopalnych oparéw.

» Uzywaé wylgcznie uziemionych wezy/przewoddw.

* Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubta. Nie
stosowac oktadzin kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

» Natychmiast przerwac prace, jezeli pojawig sie wytadowania elektrostatyczne lub przebicia. Nie
uzywac urzgdzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

* W obszarze roboczym powinna znajdowaé sie sprawna gasnica.

Podczas czyszczenia na plastikowych czesciach moga tworzy¢ sie tadunki elektrostatyczne, ktére
mogg ulega¢ wytadowaniom, powodujgc zapton tatwopalnych oparéw. Zasady zapobiegania
wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

» Czyscic czesci z tworzyw sztucznych wylgcznie na dobrze wentylowanym obszarze.
» Nie czysci¢ suchg Sciereczka.
* Nie uzywac pistoletéw elektrostatycznych w obszarze pracy urzgdzenia.

SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

» Aby zapobiec wystepowaniu iskrzenia elektrostatycznego, wszelkie niemetalowe czesci urzgdzenia
nalezy czysci¢ wytgcznie za pomoca wilgotnej szmatki.

» Aluminiowa obudowa moze wywotac¢ iskrzenie przy uderzeniu lub przy kontakcie z ruchomymi
czesciami, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Nalezy przedsiewzig¢ srodki ostroznosci,
aby zapobiec takim uderzeniom lub kontaktowi.

+ Wszystkie ztgcza ognioodporne, zatwierdzone do stosowania w obszarach niebezpiecznych,
majg decydujgce znaczenie dla integralnosci silnika i nie mozna ich naprawi¢ w przypadku
uszkodzenia. Uszkodzone czesci nalezy zastgpi¢ wytgcznie oryginalnymi czesciami firmy Graco,
nie zamiennikami.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet wymaga uziemienia. Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu
moze spowodowac porazenie pragdem.

* Przed odtgczeniem kabli i przed serwisowaniem lub montazem sprzetu nalezy wytgczy¢ i odtaczyé

» Podtgczac wylgcznie do uziemionych zrodet zasilania.
» Calos¢ instalacji elektrycznej musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetnia¢

zasilanie na gtéwnym wylgczniku.

wymagania miejscowych przepiséw i zarzadzen.

BEZPIECZENSTWO SAMOISTNE

Sprzet samoistnie bezpieczny, niewtasciwie montowany lub podtaczony do sprzetu, ktéry nie jest
samoistnie bezpieczny, stwarza niebezpieczenstwo i moze by¢ przyczyng pozaru, wybuchu lub
porazenia prgdem. Nalezy przestrzegac¢ przepiséw lokalnych i ponizszych wymogéw bezpieczenstwa.

* Nalezy upewnic sig, ze dana instalacja spetnia krajowe, stanowe i lokalne przepisy dotyczace

montazu urzgdzen elektrycznych w obszarach niebezpiecznych klasy |, grupy D, kategorii 1, w tym
wszelkie lokalne przepisy przeciwpozarowe, NFPA 33, NEC 500 i 516 oraz norme OSHA 1910.107.

Sprzet wchodzacy w kontakt z samoistnie bezpiecznymi zaciskami musi spetnia¢c wymagania
odnosnie do parametréw danej jednostki okreslone na rysunku kontrolnym 24N637. Instrukcje
dotyczace wymagan w zakresie instalacji samoistnie bezpiecznej dla silnikbw zaawansowanych
mozna znalez¢ w instrukcji instalacji. W sktad tego wchodza bariery bezpieczenstwa, woltomierze
pradu statego, omomierze, kable oraz ztgcza. Na czas rozwigzywania probleméw nalezy wycofaé
urzadzenie z obszaru niebezpiecznego.

W obszarze niebezpiecznym nie nalezy montowaé zadnego sprzetu dopuszczonego do pracy
tylko w obszarach bezpiecznych, jak to zostato okreslone w artykule 500 Krajowego Kodeksu
Elektrycznego (USA) lub stosownym lokalnym kodeksie elektrycznym. Klasa bezpieczenstwa
samoistnego posiadanego sprzetu znajduje sie na naklejce identyfikacyjne;j.

Nalezy uziemi¢ silnik. Zastosowac¢ przewdd uziemiajgcy (min. 12 ga.) podtgczony do prawdziwego
uziemienia. Instrukcje dotyczace uziemienia zamieszczono w instrukcji obstugi.

Nie wolno obstugiwac¢ silnika, jesli ktéras z pokryw jest zdjeta.

Nie nalezy podmienia¢ elementéw systemu, poniewaz moze to ostabi¢ jego samoistne
bezpieczenstwo.

ZAGROZENIE POPARZENIEM

W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ciecze mogg stawac sie bardzo gorgce. Aby
unikng¢ powaznych oparzeh:

 nie wolno dotyka¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.

MPa/ bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
Ruchome czesci mogg Scisngé, skaleczy¢ lub obcigé¢ palce oraz inne czesci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
» Nie obstugiwa¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.
» Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,

przeniesieniem lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykona¢ procedure dekompresji i odtgczyé
wszystkie zrodia zasilania.
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Ostrzezenia

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO — URZADZENIE POD CISNIENIEM

Rozlana ciecz z urzgdzenia, wyciekéw lub peknietych czesci moze przedostaé sie do oczu lub na
skore i spowodowacé powazne obrazenia ciata.

* Po zakonczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
sprzetu nalezy wykonac¢ procedure odcigzenia.
» Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wtgczeniem urzadzenia.

» Codziennie sprawdzac¢ weze, przewody, rury i ztgczki. Natychmiast naprawiac lub wymieniac
zuzyte lub uszkodzone czesci.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skoéry, wprowadzenia do drég
oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowaé powazne obrazenia
ciata lub zgon.

+ Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajdujg sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

» Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry pomoze
zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych
oparéw oraz oparzeniom. Obejmujg one miedzy innymi:

» okulary ochronne i srodki ochrony stuchu;

» Aparaty oddechowe, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz
rozpuszczalnika.

MPa/bar/PSI

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA
Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

. Nlif ﬁbls{ugiwaé urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajgcych lub
alkoholu.

» Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego ani warto$ci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane
techniczne we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

» Uzywac ptynow i rozpuszczalnikdw zgodnych z czesciami urzadzenia pracujgcymi na mokro.
Patrz Dane techniczne we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami
producenta cieczy i rozpuszczalnikdw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu,
nalezy uzyska¢ Karte charakterystyki bezpieczehstwa (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

* Nie opuszczaé obszaru roboczego, jesli urzgdzenie jest podtgczone do zasilania lub znajduje sie
pod ci$nieniem.

. V\_/yiqczyc’: wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z procedurg odcigzenia, jesli urzadzenia
nie sg uzywane.

» Codziennie sprawdzac¢ sprzet. Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy naprawié lub natychmiast
wymieni¢ wylgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ sprzetu. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie atestéw urzedowych oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

» Upewnic sig, czy urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i czy jest zatwierdzone do
uzytku w $rodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

* Weze i przewody robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci oraz gorgcych powierzchni.

* Nie zaginac¢ ani nie wygina¢ nadmiernie wezy oraz nie ciggna¢ urzadzenia za waz.

* Nie dopuszczaé, aby dzieci i zwierzeta znalazlty sie w obszarze roboczym.

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.
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Czesci — skrzynia biegéw
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Czesci — skrzynia biegdéw

Numer . Lic-

Nr ref. czesci Opis zba

44+ __ | Regulator tozyska 4
wateczkowego 1. biegu

45+ | Uszczelka okragta, 1
uszczelnienie

46 — — — | Przeciwnakretka 2
Wewnetrzny pierscien

48* — — — | ustalajgcy (pierscien 1
zabezpieczajacy)

*A | Zespot tozyska

49 wentylatora 1

51*+ | Wspornik pokrywy 1
wentylatora

50+ | —— | Sruba z tbem ptaskim, 3
M5-0,8 x 10 mm

53*+* | — — — | Silnik wentylatora 1

54*+° | — — — | Pierscien ustalajacy 1

55* — — — | Pokrywa wentylatora 1
Sruba z tbem

56*+ | potokragtym, stal 3
nierdzewna; M5-0,8
x 10 mm

62*" 16J463 | Bezluzowy tacznik watu 1

88+ | Sprezyna krazkowa 1
(tylko do serii A/B)

* Wchodzace wytgcznie w sklad modeli 2 KM

* Wchodzgce w skiad zestawu kot zebatych:
26A398 seria A-B, 26A401 (seria C+)

® Wchodzace w sktad zestawu kota zebatego
pierwszego biegu 26A569 seria A-B

« Wchodzace w sktad zestawu watu zdawczego
26A399

# Wchodzace w sktad zestawu tozyska watu
zdawczego 26A442

t Wchodzace w sktad zestawu pokrywy wentylatora
26A539

" Wchodzace w sktad zestawu kompletnego
wentylatora 26A395

¢ Wchodzace w sktad zestawu wentylatora
26A396.

= Wchodzace w sktad zestawu $rub 26A537

A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz
informujgce o zagrozeniach, znaki, wywieszki
i karty sg dostepne bezptatnie.

Numer . Lic-
Nr ref. czesci Opis zba
1 — — — | Obudowa silnika 1
2 — — — | Pokrywa przektadni 1
10+ | Zespdt kota zebatego 2. 1
biegu
+ | | tozysko kota zebatego
10a 2. biegu 2
. | Zespot kota zebatego 1.
1o biegu 1
+n | | Ltozysko kota zebatego
Tare 1. biegu 1
12«# — — — | Podktadka podporowa 1
13 15H525 | Korek wlewu 1
15 __ | Regulator tozyska 2. 1
biegu
Sruba z tbem walcowym
16 — — — | z gniazdem, M5-0,8 x 2
12 mm
17¢« — — — | Lozysko zebatki 1
18« — — — | Zespot watu zdawczego 1
19 | Zespot tozyska watu 1
zdawczego
N Uszczelka obudowy
23+0 16K443 przektadni 1
Sruba z tbem walcowym
24= — — — | z gniazdem, M8-0,25 x 8
30 mm
Korek odptywu oleju,
25 15H432 z uszczelka 1
Uszczelka korka
25a 177713 odplywu 1
26" 15H493 | Uszczelnienie watu 1
31« — — — | Dolny odbojnik 1
Etykiety z ostrzezeniami
oraz informujgce
17J476 | o zagrozeniach; modele 1
EMO0OX1, EM0O0OX2,
EMO0OX5
334
Etykiety z ostrzezeniami
oraz informujace
16W360 | o zagrozeniach; modele 1
EMO0OX3, EM00X4,
EMO0X6
37+ | Uszczelka okragta, 1
uszczelnienie
- | Podktadka
43 zabezpieczajgca 8
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Czesci — skrzynka elektryczna

Czesci — skrzynka elektryczna

) 79**
ti31296a 24 34
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Czesci — skrzynka elektryczna

Nr Numer . Lic-
ref. czesci Opis zba
60* | —— — | Ekran plytki bariery mocy 1
Sruba pod wkretak
krzyzakowy, #8-32x 0,25 | 2
61 (modele podstawowe)
Sruba pod wkretak
krzyzakowy, #8-32 x 0,25 | 4
(modele zaawansowane)
Tasma potaczeniowa
69*° | —— — | okablowania; nie jest 1
pokazana
72 — — — | Wspornik przewodu silnika | 1
77> | ——— | Wirnik 1
Ognioodporny dtawik
kablowy (tylko modele
79| 17D483 | Enoox3, EM00X4, 1
EMO00X®6)
Ztgczka wkretna
z gniazdem
87 176761 szesciokatnym, 3/8-18 1
NPT (tylko seria C+)

Nr Numer . Lic-
ref. czesci Opis zba
34 | Pokrywa uktadu 4
elektronicznego
3a# 108675 | Stupek okablowania 2
4 — — — | Pokrywa silnika 1
5> — — — | Podpora wirnika 1
6> — — — | Sprezyna krgzkowa 1
8> — — — | Regulator wirnika 1
Sruba z tbem walcowym
16> | ——— z gniazdem, M5-0,8 x 12 2
mm
21+ — — — | Koder 1
Sruba maszynowa z tbem
22+ | ——— | stozkowym, #4-40 x 0,25 2
cala
Sruba z tbem walcowym
24« | ——— | z gniazdem, M8-0,25 x 30 | 23
mm
27 26A538 | Pokrywa okablowania 1
29" — — — | Czujnik pozycji skoku 1
Etykiety ostrzegawcze;
344 | 16T764 jeden arkusz 1
Zestaw do wymiany
36 16U113 | pokretta (modele 2
podstawowe)
« | Podkfadka
43 zabezpieczajaca 23
__ | Podkfadka dystansowa
57 stupka 4
« | __ | Zespot tablicy, bariera
58 3mcp Is 1
Sruba z tbem walcowym
59* | ——— | z gniazdem, M6-1 x 35 2

mm

* Czesci wchodzace wytgcznie w sktad modeli
zaawansowanych.

> Wchodzace w skfad zestawu wirnika 26A397

* Wchodzace w sktad zestawu kodera 24U938

« Wchodzgce w skiad zestawu $rub 26A537

" Wchodzace w sktad zestawu czujnika 24W920

° Wchodzace w sktad zestawu ptytki mocy 24U939

# Wchodzgce w skiad zestawu tablicy sterowania
(Patrz Zestawy naprawcze i akcesoria, page 12.)

A Zamienne etykiety z ostrzezeniami oraz
informujgce o zagrozeniach, znaki, wywieszki
i karty sg dostepne bezptatnie.

3A6097C
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Zestawy naprawcze i akcesoria

Zestawy naprawcze i akcesoria

Nr czesci silnika Opis Zestawy | Opis zestawu
Wszystkie silniki Silniki E-Flo DC 26A398 | Zestaw przektadni, seria C i nastepne
opisane w : :
niniejs;ej instrukgji 26A401 | Zestaw przektadni, seria A, B
obstugi. 26A569 | Zestaw kota zebatego pierwszego biegu, seria A, B
26A399 | Zestaw watu zdawczego
26A397 | Zestaw wirnika
26A442 | Zestaw uszczelnien wyjsciowych
16W645 | Bezsilikonowy syntetyczny olej przektadniowy ISO
220;
0,95 | (1 kwarta); zamawia¢ dwie sztuki
24W920 | Zestaw czujnika pozycji
24U938 | Zestaw kodera
26A537 | Zestaw $rub
Modele EM0O0X1, | Silniki podstawowe E-Flo 16U113 | Zestaw pokretta (36)
EMOO0OX3 DC Patrz Czesci — skrzynka elektryczna, page 10.
Zawiera czesci zamienne do jednego pokretta.
Model EM001X Silniki podstawowe E-Flo 24U934 | Tablica sterowania elektrycznego 1 KM, EM001X
DC
Model EM002X Silniki podstawowe E-Flo 24U936 | Tablica sterowania elektrycznego 2 KM, EM002X
bC 26A395 | Zestaw kompletnego wentylatora
Patrz Wymiana watka wentylatora — zestaw
26A395, page 21.
26A396 | Zestaw wentylatora (tylko wentylator i zaczep)
Patrz Wymiana samego wentylatora — zestaw
26A396, page 18.
16J463 | Zestaw tacznika wentylatora
Patrz Wymiana tgcznika wentylatora — zestaw
16J463, page 19.
26A539 | Zestaw pokrywy wentylatora
Modele EMO0X2, | Zaawansowane silniki E-Flo | 16P911 | Kabel CAN, 1 m (3 stopy)
EMO00X4, DC -
EMOO0X5, EM00X6 16P912 Kabel CAN, 8 m (25 stdp)
16U729 | Przetacznik Start/Stop. Pozwala wylgczyé pompe,
podtrzymujac jednoczesnie zasilanie doprowadzane
do modutu sterowania.
24P822 | Modut sterujgcy do zaawansowanych silnikow
Informacje na temat zestawu modutu sterowania DC
znajdujg sie w instrukcji obstugi.
24P979 | Sterowanie pneumatyczne do regulatora cisnienia
przeciwpreznego.
Informacje na temat sterowania pneumatycznego
znajdujg sie w instrukcji obstugi.
24R050 | Zestaw przetwornika cisnienia
24U935 | Tablica sterowania elektrycznego 1 KM, EM001X
24U937 | Tablica sterowania elektrycznego 2 KM, EM002X.
24U939 | Tablica zasilania

12
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Zestawy naprawcze i akcesoria

Nr czesci silnika

Wszystkie silniki
opisane w
niniejszej instrukcji
obstugi.

Opis Zestawy | Opis zestawu
Zestawy zlgczy do 288203 | Dla 4-kulowych pomp dolnych o pojemnosci 3000
zamontowania silnika E-Flo i 4000 cm3
DC na istniejgcej pompie .
dolnej. Zestawy zawieraja 288204 | Dla pomp dolnych Dura-Flo 1800 i 2400
ciggna, nakretki do ciegien, | 288205 | Dla pomp dolnych Dura-Flo 600, 750, 900 i 1200
przejsciowke i tgcznik.
288206 | Dla pomp dolnych Dura-Flo 1000
288207 | Dla pomp dolnych Xtreme 145, 180, 220, 250 i 290
288209 | Dla 4-kulowych pomp dolnych o pojemnosci 750,
1000, 1500 i 2000 cm3 z zamknietym lub otwartym
naczyniem Wet Cup
288860 | Dla pomp dolnych Xtreme 85i 115
17K525 | Dla uszczelnionych 4-kulowych pomp dolnych o
pojemnosci 750, 1000, 1500 i 2000 cm3
Wspornik montazowy 255143 | Wspornik Scienny

Informacje na temat zestawu 312148 do
przestawienia mocowania silnika pneumatycznego
NXT znajdujg sie w instrukcji obstugi.

3A6097C
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Przygotowanie do naprawy

Przygotowanie do
naprawy

Aby unikng¢ porazenia prgdem, przed
rozpoczeciem montazu nalezy wytaczy¢ zasilanie
sprzetu i wylgczy¢ zasilanie na gtéwnym

wytgczniku automatycznym.

Odfgczy¢ zasilanie od silnika.

2. Przeprowadzi¢ obowigzujgce procedury
odizolowania energii/oznakowania.

3. Postepowac zgodnie z opisem w rozdziale
Procedura odcigzenia, page 14.

Odtaczy¢ pompe dolng od silnika.

W przypadku wymiany fgcznika wentylatora, watu
wentylatora, watu przektadni lub watu zdawczego
nalezy spusci¢ caty olej z obudowy silnika.

14

Procedura odcigzenia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
symbol, nalezy wykonaé¢ procedure

odcigzenia.

Urzadzenie znajduje sie stale pod cinieniem az do
chwili wykonania recznej dekompresji. Aby unikng¢
powaznych obrazeh spowodowanych rozpyleniem
cieczy oraz dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z procedurg usuwania
nadmiaru cisnienia zawsze po zakohczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg
lub serwisowaniem urzgdzenia.

1. Rozlaczyé sterownik
uruchamiania/zatrzymywania (C). Patrz
Podtaczenie zasilania, page 15.

2. Wylaczyé i zablokowac zabezpieczony
bezpiecznikiem wytacznik bezpieczenstwa (B).

3. Uwolni¢ cate cisnienie cieczy, postepujgc wedtug
objasnieh zawartych w oddzielnej instrukcji
obstugi pompy E-Flo DC.

3A6097C




Instalacja

Podtaczenie zasilania

AN A

W przypadku niewtasciwego prowadzenia

prac niepoprawna instalacja elektryczna moze
spowodowac porazenie prgdem i inne powazne
obrazenia ciata. Wszystkie prace przy instalacji
elektrycznej powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka. Nalezy upewnic sie,
ze instalacja jest zgodna ze wszystkimi lokalnymi
przepisami BHP i przeciwpozarowymi.

1. Upewni¢ sie, ze zabezpieczony bezpiecznikiem
przetacznik bezpieczenstwa (B) jest wytagczony
i zablokowany.

ti20170a

Figure 1 Zablokowany zabezpieczony
bezpiecznikiem wytacznik bezpieczenstwa

2. Zamontowac¢ sterownik
uruchamiania/zatrzymywania (C) na przewodzie
zasilania elektrycznego (A), w odlegtosci
pozwalajgcej na fatwy dostep do sprzetu.
Sterownik uruchamiania/zatrzymywania musi
posiadac aprobate dopuszczajgcg stosowanie
w obszarach niebezpiecznych.

3A6097C

Instalacja

3. Otworzy¢ skrzynke elektryczng (S) na silniku.
4. Woprowadzi¢ przewody zasilania do skrzynki

elektrycznej przez port wejsciowy 3/4—14 npt(z).

Podtgczy¢ przewody do zaciskdw w sposob
przedstawiony na rysunku. Dokreci¢ nakretki
zaciskdw momentem maksymalnym 2 Nem (15
in-Ib). Nie dokrecaé nadmiernie.

5. Zamkng¢ komore elektryczng. Dokreci¢ sruby
pokrywy (J) momentem 20 Nem (15 ft-Ib).

A

3/4-14 npt(f) A
J

S GND,

ti18021a
Figure 2 Podtgczenie kabli zasilania

Uwagi

Q Dokreci¢ nakretki zaciskbw momentem
maksymalnym 2 Nem (15 in-Ib). Nie
dokrecaé¢ nadmiernie.

(15 ft-Ib).

A Dokreci¢ sruby pokrywy momentem 20 Nem

@ W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie

wymaga sie, aby w odlegtosci 457 mm (18
cali) od silnika umieszczona byta uszczelka
na rurke kablowa.

15



Instalacja
Sprawdzi¢ poziom oleju

Sprawdzi¢ poziom oleju przez wziernik (K). Poziom
oleju powinien by¢ blisko potowy wziernika, kiedy
urzgdzenie nie pracuje. Jezeli poziom oleju bedzie
niski, nalezy, w miare zapotrzebowania, otworzy¢
korek wlewu (P) i wla¢ produkt Graco o nr 16W645
ISO 220 — syntetyczny olej do przektadni bez
silikonu. Nie napetnia¢é nadmiernie.

®

ti19679a
Figure 3 Wziernik i korek wlewu oleju

16

Wymiana oleju

UWAGA: Olej nalezy wymieni¢ po okresie dotarcia,
czyli po 200 000-300 000 cykli. Po okresie dotarcia
olej nalezy wymieniac raz w roku. Nalezy zamowié
dwa opakowania bezsilikonowego syntetycznego
oleju przektadniowego o nr czesci 16W645 1SO 220.

1.

Umiesci¢ pojemnik o pojemnosci minimum 1,9 |
(2 kwarty) pod otworem spustu oleju. Wyciggna¢
korek odptywu oleju (25). Poczekaé, az caty olej
zostanie spuszczony z silnika.

Zatozy¢ z powrotem korek odptywu oleju (25).
Dokreci¢ momentem 34 Nem (25 stopa-funt).

Otworzy¢ korek wlewu (P) i wlaé produkt Graco
o nr 16W645 1ISO 220 — syntetyczny olej do
przekfadni bez silikonu. Sprawdzi¢ poziom oleju
przez wziernik (K). Napetnia¢ do momentu, az
poziom oleju bedzie blisko potowy wziernika.
Maksymalna ilo$¢ oleju, jakg mozna wla¢ wynosi
1,41 (1,5 kwarty). Nie napetniaé nadmiernie.

Zatozy¢ z powrotem korek wlewu.

7N
CF ¢

ti20883a

Figure 4 Korek spustu oleju
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Wymiana tozyska watu
zdawczego

N AlA A

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokatny 2 cale
* Klucz dynamometryczny 31 Nem (23 stopa-funt)
* Klucz dynamometryczny 108 Nem (80 stopa-funt)

3A6097C

Wymiana tozyska watu zdawczego

Wymiana tozyska watu zdawczego

Zatrzymaé pompe w gornym punkcie skoku.

2. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

3. Zatozy¢ z powrotem korek odptywu oleju (25).
Dokreci¢ momentem 34 Nem (25 stopa-funt).

4. Odkreci¢ i wymontowa¢ z silnika
tozysko watu zdawczego (19). Patrz
Czesci — skrzynia biegow, page 8.

5. Zamontowac nowe tozysko (19), odbojnik (31)
i podktadke (12). Dokreci¢ momentem 95 Nem
(70 stopa-funt).

Napetni¢ olejem. Patrz Wymiana oleju, page 16.
7. Podtgczy¢ z powrotem pompe dolng do silnika.

17



Wymiana samego wentylatora — zestaw 26A396

Wymiana samego wentylatora — zestaw 26A396

N A A

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokagtny 3 mm
» Wkretak ptaski

Demontaz wentylatora

1.

18

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

Uzywaijac klucza szesciokatnego 3 mm, odkreci¢
trzy Sruby pokrywy wentylatora (56), a nastepnie
zdja¢ pokrywe (55).

ti31170a

Pokrywa wentylatora

55 Pokrywa wentylatora

56 Sruby

3.

Zdjac¢ pierscien ustalajgcy (54) ptaskim
wkretakiem.

ti31178a

Wentylator

53 Wentylator

54 Pierscien ustalajgcy

Podnies¢ wentylator (53) w celu zdjecia. Jest on
mocowany na wcisk. Nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ uszczelki (26).

Instalacja wentylatora

Wsung¢ wentylator (53) na wat wentylatora (49).

Zamontowac pierscien ustalajgcy (54) w rowku
watu wentylatora, wyréwnujac go z ptaszczyzng
luzu watu na koncach pierscienia.

Dokreci¢ pokrywe wentylatora (55) trzema
Srubami (56), uzywajac klucza szesciokatnego
3 mm.

3A6097C



Wymiana tgcznika wentylatora — zestaw 16J463

Wymiana tgcznika wentylatora — zestaw 16J463

N A A

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokatny 3 mm
* Klucz szesciokgtny 6 mm
* Klucz dynamometryczny 27 Nem (20 stopa-funt)

3A6097C

Demontaz pokrywy przektadni

1. Nalezy postepowacé zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

2. Uzywajgc klucza szesciokgtnego 3 mm, odkrecic¢
trzy Sruby pokrywy wentylatora (56), a nastepnie
zdja¢ pokrywe (55).

ti31170a

Pokrywa wentylatora

55 Pokrywa wentylatora
56 Sruby

3. Woykreci¢ osiem srub z tbem szesciokagtnym
6 mm (24) i zdja¢ podktadki (43) z pokrywy
przekfadni (2).

4. Pokrywe przekfadni montuje sie na dwoch
kotkach. Podnies¢ pokrywe pionowo w celu
zdjecia.

i31179a

Pokrywa przektadni

2 Pokrywa przektadni

24 Sruby szesciokatne

43 Podktadka

79



Wymiana tgcznika wentylatora — zestaw 16J463

Wymiana tagcznika wentylatora

1.  Wymontowac fgcznik wentylatora (62) z zespotu
tozyska wentylatora (49) w pokrywie przektadni.

S

26 @ ti31285a

Uszczelka tozyska wentylatora

2 Pokrywa przektadni

26 Uszczelka tozyska wentylatora

48 Pierscien zabezpieczajacy

49 Zespot tozyska wentylatora

62 tacznik wentylatora

88 Sprezyna kragzkowa

2. Zatozy¢ nowy tgcznik wentylatora.

20

Montaz pokrywy przektadni

1. Umiesci¢ pokrywe przektadni na obudowie
silnika i zamocowac¢ jg osSmioma Srubami
szesciokatnymi 6 mm (24) i podktadkami (43).
Dokreci¢ momentem 20 Nem (15 stopa-funt).

2. Dokreci¢ pokrywe wentylatora (55) trzema
Srubami (56), uzywajac klucza szesciokatnego
3 mm.

i31170a

Pokrywa wentylatora

55 Pokrywa wentylatora

56 | Sruby

3. Napetnic olejem. Patrz Wymiana oleju, page 16.

3A6097C



N A A

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokatny 3 mm

* Klucz szesciokgtny 6 mm

* Wkretak ptaski

» Szczypce do pierscieni zabezpieczajacych

* Klucz dynamometryczny 27 Nem (20 stopa-funt)

Demontaz wentylatora

1. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

2. Uzywajac klucza szesciokgtnego 3 mm, odkrecic¢
trzy sruby pokrywy wentylatora (56), a nastepnie
zdja¢ pokrywe (55).

1i31170a

Pokrywa wentylatora

55 Pokrywa wentylatora
56 Sruby
3A6097C

Wymiana watka wentylatora — zestaw 26A395

Wymiana watka wentylatora — zestaw 26A395

3. Zdjac pierscien ustalajacy (54) ptaskim
wkretakiem.

ti31178a

Wentylator
53 Wentylator
54 Pierscien ustalajgcy

4. Podnies¢ wentylator (53) w celu zdjecia. Jest on
mocowany na wcisk. Nalezy uwazag¢, aby nie
uszkodzi¢ uszczelki (26).

21



Wymiana watka wentylatora — zestaw 26A395

Demontaz pokrywy przektadni Demontaz uszczelki tozyska
wentylatora
1. Uzywajac klucza szesciokgtnego 3 mm, odkrecié
trzy sruby pokrywy wentylatora (56), a nastepnie - :
zdjaé pokrywe (55). 1. \é\ggr(?:(tj?]\i/v&c) .+qczn|k wentylatora (62) z pokrywy

1>
48
49
2
88 —.@
SSRE
i \ﬂ\
-, I

o

ti31170a

Pokrywa wentylatora @@
26 ti31285a

55 Pokrywa wentylatora
- Uszczelka tozyska wentylatora
56 Sruby .
2 Pokrywa przektadni
2. Wykreci¢ osiem Srub z tbem szesciokatnym 26 Uszczelka fozyska wentylatora
6 mm (24) i zdjg¢ podktadki (43) z pokrywy
przektadni (2). 48 Pierscieh zabezpieczajacy
3. Pokrywe przektadni montuje sie na dwoéch 49 Zespot tozyska wentylatora
. Podnies¢ pok i |
I;gjigg;h odnies¢ pokrywe pionowo w celu 62 t acznik wentylatora
88 Sprezyna krazkowa

2. Zdjac pierscien zabezpieczajacy (48) szczypcami
do pierscieni.

3. Wyciggnac¢ zespdt tozyska wentylatora (49).

4. Wymontowac¢ uszczelke tozyska wentylatora
(26).

Instalacja uszczelnienia tozyska
wentylatora

31175 1. Umiesci¢ uszczelnienie tozyska wentylatora (26)
w pokrywie przektadni.

Pokrywa przektadni

2. Nasmarowac wat zespotu tozyska wentylatora
2 Pokrywa przektadni (49) i wtozy¢ go do uszczelnienia tozyska
wentylatora (26).

24 Sruby szeéciokatne o o o
3. Zatozy¢ z powrotem pierscieh zabezpieczajacy
43 Podktadka (48).

4. Wsung¢ tagcznik wentylatora (62) w zesp6t
tozyska wentylatora.

5. Wocisng¢ nowe uszczelnienie watu (26)
w pokrywe przektadni.
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Montaz pokrywy przektadni

1. Umiesci¢ pokrywe przektadni na obudowie
silnika i zamocowac¢ jg osmioma srubami
szesciokatnymi 6 mm (24) i podktadkami (43).
Dokreci¢ momentem 20 Nem (15 stopa-funt).

2. Dokreci¢ pokrywe wentylatora (55) trzema
Srubami (56), uzywajac klucza sze$ciokatnego
3 mm.

ti31170a

Pokrywa wentylatora

55 Pokrywa wentylatora

56 | Sruby

3A6097C

Wymiana watka wentylatora — zestaw 26A395

3. Napetni¢ olejem. Patrz Wymiana oleju, page 16.

Instalacja wentylatora

Wsung¢ wentylator (53) na wat wentylatora (49).

2. Zamontowac pierscien ustalajgcy (54) w rowku
watu wentylatora, wyréwnujgc go z ptaszczyzng
luzu watu na kohcach pierscienia.

3. Dokreci¢ pokrywe wentylatora (55) trzema
Srubami (56), uzywajac klucza szesciokatnego
3 mm.

23



Zestawy do wymiany kot zebatych i watdw zdawczych: 26A401 (seria A/B), 26A398 (seria C)
i 26A399

Zestawy do wymiany koét zebatych i watow zdawczych:
26A401 (seria A/B), 26A398 (seria C) i 26A399

Uzywajgc klucza 2 cale, poluzowac

2.
przeciwnakretki (46) na zewnetrznej
LI M e czesci pokrywy przektadni w celu
u wymontowania w pézniejszym czasie.

Patrz Czesci — skrzynia biegow, page 8.

3. Uzywajac klucza szesciokgtnego 3 mm, odkrecic¢
trzy Sruby pokrywy wentylatora (56), a nastepnie

Wymagane narzedzia 2djaé pokrywe (55).
* Klucz szesciokgtny 3 mm
* Klucz szesciokatny 4 mm
* Klucz szesciokgtny 6 mm
* Klucz nasadowy 1/4 cala (10 mm)
» Wkretak krzyzowy (nr 1)
* Klucz 2 cale
* Klucz nasadowy M5
* Klucze dynamometryczne
— 108 Nem (80 stopa-funt)
— 17 Nem (150 cal-funt)

» Uszczelniacz gwintoéw o sredniej mocy (niebieski)

ti31170a

* Smar Pokrywa wentylatora
55 Pokrywa wentylatora

Demontaz wentylatora i pokrywy 56 | Sruby

przektadni

1. Nalezy postepowacé zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.
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Zestawy do wymiany kot zebatych i watdw zdawczych: 26A401 (seria A/B), 26A398 (seria C) i 26A399

4. Zdjac¢ pierscien ustalajacy (54) ptaskim
wkretakiem.

ti31178a

Wentylator
53 Wentylator
54 Pierscien ustalajgcy

5. Podnies¢ wentylator (53) w celu zdjecia. Jest on
mocowany na wcisk. Nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ uszczelki (26).

6. Woykreci¢ osiem srub z tbem szesciokatnym
6 mm (24) i zdjg¢ podktadki (43) z pokrywy
przektadni (2).

7. Pokrywe przektadni montuje si¢ na dwoch

kotkach. Podniesé pokrywe pionowo w celu
zdjecia.

i31179a

Pokrywa przektadni

2 Pokrywa przektadni

24 Sruby szesciokatne

43 Podktadka

3A6097C

Demontaz kota 1. biegu

Wyciggnac koto 1. biegu (11). Moze by¢ konieczne
wypchniecie kota zebatego 2. biegu (10) na bok
w celu uwolnienia kota zebatego 1. biegu.

Demontaz kota 2. biegu i watu
zdawczego

1. Obracac¢ koto zebate 2. biegu (10) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az wat
zdawczy (18) uniesie sie maksymalnie wysoko
w obudowie silnika.

2. Za pomocg klucza 2 cale poluzowac tozysko
watu zdawczego (19).

3. Trzymajac koto na swoim miejscu, zdjgé tozysko,
dolny odbojnik (31) i podktadke podporowg (12)
z watu zdawczego.

4. Przytrzymujgc wat zdawczy, wymontowac go,
obracajac koto zebate 2. biegu (10) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

5. Wymontowa¢ jednoczesnie wat zdawczy i koto
zebate 2. biegu.
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Zestawy do wymiany kot zebatych i watdw zdawczych: 26A401 (seria A/B), 26A398 (seria C)

i 26A399

ti31212a

Kota zebate i wat zdawczy

10 Koto zebate 2. biegu

10a Bieznia zewnetrzna

1 Koto zebate 1. biegu

12 Podktadka podporowa

Demontaz tozyska zebatki

tozysko zebatki

1i31213a

Wykreci¢ dwie sruby szesciokatne 4 mm (16)
mocujgce tozysko zebatki (17). Aby zdjg¢ tozysko,
przesung¢ je na bok w celu zwolnienia zatrzasku,

a nastepnie w dotf przez dolng cze$¢ watu zdawczego.

18 Wat zdawczy 16

Sruby

19 tozysko watu zdawczego 17

tozysko zebatki

31 Dolny odbojnik

Wymiana uszczelnienia watu wirnika

1. Wymontowa¢ uszczelnienie watu wejsciowego
(26) od strony przektadni obudowy silnika (patrz
Czesci — skrzynia biegoéw, page 8 w celu
uzyskania informacji na temat miejsca).

2. Zamontowac nowe uszczelnienie.
Wymiana biezni tozyska

Wymontowacé bieznie tozyska kota 2. biegu (10a)
z obudowy silnika i zastagpic jg jedng z zestawu.
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Instalacja tozyska zebatki

1.

Natdéz smar na tylng czes¢ tozyska zebatki.
Wsunaé je do obudowy silnika, az do
zatrzasniecia sie wargi na spodzie tozyska.

Wyréwnacé otwory w tozysku zebatki z otworami
w obudowie silnika.

Natozy¢ niebieski klej do gwintéw na sruby
tozyska zebatki (16). Wkreci¢ $ruby w otwory
obudowy silnika i w tozysko. Dokreci¢é momentem
3 Nem (30 cal-stopa).

Instalacja watu zdawczego i kota
zebatego 2. biegu

1.

Nasmarowac zwoje gwintu i uszczelke okragtg
tozyska watu zdawczego (19).

Natozy¢ olej przektadniowy lub smar z tylu watu
zdawczego (18) i wtozy¢ go do obudowy silnika

Przytrzymac¢ wat zdawczy podczas wktadania
kota zebatego 2. biegu (10) i wyréwnac kota tak,
aby sie zazebiaty.

Obracac¢ przektadnie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az wat zdawczy uniesie sie
maksymalnie wysoko; przytrzymac wat.

Wsunaé podktadke podporowag (12), odbojnik
(31) i tozysko watu wyjsciowego (19) jak
najdalej na wat zdawczy (18) i recznie dokrecic,
a nastepnie dokreci¢ momentem 95 Nem (70-80
stopa-funt).

Instalacja kota 1. biegu

1.

Wsung¢ koto zebate 1. biegu (11) i tozysko (11a)
w obudowe silnika (1).

W przypadku modeli o mocy 2 KM wyréwnac koto
1. biegu z ptaszczyzng luzu napedu wentylatora
na wirniku (77).

Wyréwnac koto zebate 1. biegu z kotem zebatym
2. biegu (10) tak, aby sie zazebiaty.

3A6097C

Zestawy do wymiany kot zebatych i watdw zdawczych: 26A401 (seria A/B), 26A398 (seria C) i 26A399

Wymiana uszczelek okragtych
regulatora tozyska

1.

Wyjac¢ poprzednio odkrecone przeciwnakretki
(46) z zewnetrznej czesci pokrywy przektadni.

Uzywajac nasadki 10 mm, wymontowac
regulatory két zebatych (15, 44) z tylnej czesci
pokrywy przekfadni.

Wyjaé uszczelki okragte (37 i 45), a nastepnie
wyczysci¢ zwoje gwintu regulatora tozyska.
Zatozy¢ nowe uszczelki okragte (37 i 45) na
regulatorach tozyska.

Nasmarowaé obszar uszczelki okragtej
regulatorow tozysk.

Natozy¢ klej do gwintéw na zwoje gwintu
regulatoréw.

Uzywajac nasadki 10 mm, zamontowac¢ kazdy
regulator w odpowiednim otworze.

ti31822a

Elementy pokrywy przektadni

15 Regulator fozyska 2. biegu

23 Uszczelka

37 Uszczelka okragta, regulator 2.
biegu

44 Regulator fozyska 1. biegu

Uszczelka okragta, regulator 1.

45 biegu

46 Przeciwnakretki

88 Sprezyna krgzkowa (tylko do serii
)
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Zestawy do wymiany kot zebatych i watdw zdawczych: 26A401 (seria A/B), 26A398 (seria C)
i 26A399

Montaz pokrywy przektadni

1.

Zdjac i wymieni¢ na nowa uszczelke pokrywy
przektadni (23). Przed wcisnieciem uszczelki
na miejsce natozy¢ smar na rowek uszczelki
pokrywy przekfadni w trzech lub czterech
miejscach.

Umiesci¢ pokrywe przektadni (2) na obudowie
silnika i zamocowa¢ oSmioma Srubami
szesciokatnymi 6 mm (24) i podktadkami (43).
Dokreci¢ momentem 20 Nem (15 stopa-funt).

ti31179a

Dokreci¢ regulator 2. biegu (15) momentem
17 Nem (150 cal-funt). Wykonac kilka obrotow
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, a nastepnie dokreci¢ regulator 2. biegu
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara momentem 11 Nem (100 cal-funt).

Dokreci¢ regulator 1. biegu (44) zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara momentem 11
Nem (100 cal-funt). Wykonac¢ kilka obrotéw

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, a nastepnie dokrecic regulator 1. biegu
momentem 8 Nem (70 cal-funt).

Dokrecic przeciwnakretki w zewnetrzng czesé
pokrywy przekfadni. Dokreci¢é momentem 54
Nem (40 stopa-funt).

Instalacja wentylatora

28

Wsunaé¢ wentylator (53) na wat wentylatora (49).

Zamontowac pierscien ustalajgcy (54) w rowku
watu wentylatora, wyréwnujac go z ptaszczyzng
luzu watu na koncach pierscienia.

Dokreci¢ pokrywe wentylatora (55) trzema
Srubami (56), uzywajac klucza szesciokatnego
3 mm.

Wymiana tozyska watu zdawczego

1.

Odkreci¢ i wymontowac z silnika
tozysko watu zdawczego (19). Patrz
Czesci — skrzynia biegoéw, page 8.

Zamontowac¢ nowe fozysko (19), odbojnik (31)
i podktadke (12). Dokreci¢é momentem 95 Nem
(70 stopa-funt).

Napetnic olejem. Patrz Wymiana oleju, page 16.
Podtgczy¢ z powrotem pompe dolng do silnika.

3A6097C



Wymiana wirnika zestaw 26A397

Wymiana wirnika zestaw 26A397

N A A

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokatny 4 mm

* Klucz szesciokgtny 6 mm

* Klucz szesciokatny 13 mm

* Klucz szesciokgtny 0,050 cala
* Wkretak krzyzowy (nr 1)

» Wkretak ptaski

* Klucz dynamometryczny 20-27 Nem (15-20
stopa-funt)

* Klucz dynamometryczny 11 Nem (100 cal-funt)

» Uszczelniacz gwintow o $redniej mocy (niebieski)

3A6097C

Demontaz pokrywy silnika

1. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

2. Uzywajac klucza szesciokagtnego 6 mm, wykreci¢
cztery sruby (24) i zdja¢ podktadki (43) mocujgce
pokrywe silnika.

ti23739a

Pokrywa silnika

Demontaz kodera

1. Odtaczy¢ kabel od kodera (21).

2. Uzywajac klucza 0,50 cala, poluzowaé dwie
sruby dociskowe (AA) z boku piasty kodera. Nie
wykrecac $rub.

1i23741b

Koder

AA | Sruby dociskowe

AB | Kotnierz mocujacy kodera

5 | Podpora wirnika

21 | Koder

22 | Sruby mocujace z tbem krzyzowym

3. Uzy¢ wkretaka krzyzowego do odkrecenia dwoch
$rub mocujgcych koder (22).
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Wymiana wirnika zestaw 26A397

Zdjac¢ koder ze podpory wirnika (5).

Jesli koder jest w starszej wersiji, jak
przedstawiony ponizej, nie nalezy go ponownie
instalowac¢. Zamowi¢ nowy koder (numer
katalogowy 16U935) w celu wymiany.

i31347a

Demontaz wirnika

1.

30

Uzywajac klucza 6 mm, wykrecic trzy sruby (24)
i zdja¢ podktadki (43) z podpory wirnika (5).
Nalezy uwazac, aby nie zarysowac¢ powierzchni.

43

ti31161a

Podpora wirnika

Podpora wirnika

Sprezyna krazkowa

Regulator wirnika

16 | Sruby

24 | Sruby

43 | Podkiadki

A Uwazac, aby nie uszkodzi¢ powierzchni.

2. Wymontowa¢ wirnik (77), wyciggajgc go reka.
Uwazag, aby wirnik nie zostat wciggniety do
stojanu.

Wirnik jest bardzo silnym magnesem. Nie
zbliza¢ go do wrazliwych urzadzen, takich jak
telefony komorkowe, aparaty fotograficzne,
karty kredytowe itp.

ti31162a

Wirnik

77 | Wirnik
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Demontaz pokrywy przektadni

1. Uzywajac klucza szesciokgtnego 3 mm, odkrecié
trzy sruby pokrywy wentylatora (56), a nastepnie

zdjaé pokrywe (55).

ti31170a

Pokrywa wentylatora

55

Pokrywa wentylatora

56

Sruby

2. Wykreci¢ osiem srub z tbem szesciokatnym
6 mm (24) i zdjg¢ podktadki (43) z pokrywy
przektadni (2).

3. Pokrywe przektadni montuje sie na dwoch
kotkach. Podnies¢ pokrywe pionowo w celu

zdjecia.
Pokrywa przektadni
2 Pokrywa przektadni
24 Sruby szeéciokatne
43 Podktadka

Wymiana uszczelnienia watu wirnika

1. Wymontowac uszczelnienie watu wejsciowego
(26) od strony przektadni obudowy silnika (patrz

Czesci — skrzynia biegoéw, page 8 w celu
uzyskania informacji na temat miejsca).

3A6097C

Wymiana wirnika zestaw 26A397

2. Zamontowa¢ nowe uszczelnienie.

Instalacja wirnika

1. Nasmarowa¢ wat wirnika (77).

] i

2. Wiozy¢ wirnik w obudowe silnika, przytrzymujgc
tozysko. Uwazac na palce. Wirnik wsuwa sie
sam.

| [ ]

i31823a

Upewni¢ sie, ze wirnik jest osadzony
prawidtowo. Nieprawidtowe osadzenie wirnika
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

3. Woykreci¢ dwie sruby blokujace 4 mm (16)
mocujgce regulator wirnika (8) do podpory
wirnika (5). Wyréwnac¢ regulator wirnika
z podporg wirnika.

4. Umiesci¢ klucz nasadowy 13 mm w zewnetrznym
srodkowym otworze podpory wirnika i obraca¢ go
maksymalnie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby poluzowac¢ regulator
wirnika.

5. Umiesci¢ sprezyne kragzkowg (6) na wale wirnika
w sposéb pokazany na rysunku.

6

|
8 i ————
— —— = —

ti31163a @

Umieszczenie sprezyny krazkowej

6 | Sprezyna kragzkowa

8 | Regulator wirnika

6. Zatozy¢ z powrotem podpore wirnika (5),
a nastepnie wkrecic trzy sruby (24) i zatozy¢
podktadki (43). Dokreci¢ momentem 20 Nem (15
stopa-funt).

7. Dokrecic regulator wirnika w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara momentem
maksymalnym 11 Nem (100 cal-funt). Wykonac¢
kilka obrotéw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie dokreci¢
momentem 1,5 Nem (15 cal-funt).

8. Wiozy¢ dwie sruby blokujgce (16). Dokrecic
momentem 3 Nem (30 cal-stopa).
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Wymiana wirnika zestaw 26A397

Instalacja kodera

1.

Przeprowadzi¢ przewdd potgczeniowy kodera
(AE) przez dolny port obudowy silnika (AF).

UWAGA: Ztacze kodera to mniejsze z dwoch
ztacz.

/@N
/Lj

ti23740a

AE

AF

Przewéd kodera

AE | Przewdd potaczeniowy kodera

AF | Dolny port obudowy silnika

Wsung¢ nowy koder na wat wirnika.

Natozy¢ niewielkg ilo$¢ niebieskiego (o sredniej
wytrzymatosci) uszczelniacza gwintéw na

dwie $ruby mocujace z tbem krzyzowym (AC).
Przymocowacé kotnierz mocujacy kodera (AB) do
obudowy silnika (AD).

Uzywaijac klucza szesciokatnego 0,50 cala,
wykreci¢ dwie sruby dociskowe (AA) z piasty
kodera.

Natozy¢ niewielkg ilos¢ niebieskiego (Sredniego)
uszczelniacza gwintéw na $ruby dociskowe (AA)
i wkreci¢ je z powrotem do kodera. Dokrecic¢
recznie.

Podtgczy¢ przewdd kodera do kodera oraz
tablicy sterowania.

Montaz pokrywy silnika

1.

Ponownie zamontowa¢ pokrywe silnika na jego
obudowie.

Uzywaijac klucza szesciokagtnego 6 mm, wkrecic
cztery sruby (24) i zatozy¢ podkiadki (43)
mocujgce pokrywe silnika. Dokreci¢ sruby
momentem 20 Nem (15 funt-stopa).

Instalacja kota 1. biegu

1.

32

Wsung¢ koto zebate 1. biegu (11) i tozysko (11a)
w obudowe silnika (1).

W przypadku modeli o mocy 2 KM wyréwnac koto
1. biegu z ptaszczyzng luzu napedu wentylatora
na wirniku (77).

Wyréwnac koto zebate 1. biegu z kotem zebatym
2. biegu (10) tak, aby sie zazebialy.

Montaz pokrywy przektadni

1. Umiesci¢ pokrywe przektadni na obudowie
silnika i zamocowac¢ jg oSmioma Srubami
szesciokatnymi 6 mm (24) i podktadkami (43).
Dokreci¢ momentem 20 Nem (15 stopa-funt).

2. Dokreci¢ pokrywe wentylatora (55) trzema
Srubami (56), uzywajac klucza szesciokatnego

3 mm.
ti31170a
Pokrywa wentylatora
55 Pokrywa wentylatora
56 | Sruby

3. Napetnic olejem. Patrz Wymiana oleju, page 16.
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Wymiana tablicy sterowania Zestawy 24U934, 24U936, 24U935, 24U937

Wymiana tablicy sterowania Zestawy 24U934, 24U936,

24U935, 24U937

N A A

Opis ogbiny

Zespot gtéwnej tablicy sterowania zarzadza
dziataniem urzadzenia E-Flo DC. Jest on
zamocowany na state do pokrywy ukfadu
elektronicznego.

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokatny 6 mm
* Wkretak krzyzowy (nr 1)
* Klucz dynamometryczny 20 Nem (15 stopa-funt)

Roztaczenie przewodéw zasilania

1. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

2. Uzywajac klucza sze$ciokgtnego 6 mm, wykrecic
cztery sruby mocujgce pokrywe skrzynki
okablowania. Odtozy¢ Sruby w bezpieczne
miejsce.

3. Odtaczyé¢ przewody od gniazda i $ruby
uziemiajgcej wewnatrz pokrywy.

4. Zdja¢ przewdd zasilania i rurke kablowg
z pokrywy ukfadu elektronicznego.

ti23734a

Pokrywa skrzynki okablowania

3A6097C

Demontaz pokrywy uktadu
elektronicznego

INFORMACJE

Aby unikng¢ mozliwosci uszkodzenia urzadzenia,
podczas zdejmowania ostatniej sruby nalezy
ostroznie podtrzymywac pokrywe. Nalezy
utrzymywacé pokrywe w poziomie, uwazajac, aby
przewody nie zostaty nadmiernie rozciggniete.

1. Uzywajac klucza szesciokgtnego 6 mm,
wykreci¢ 12 srub mocujacych pokrywe uktadu
elektronicznego.

2. Podtrzymac pokrywe po odkreceniu $rub, aby nie

dopusci¢ do nadmiernego obcigzenia przewodéw
znajdujacych sie wewnatrz urzadzenia E-Flo DC.

ti23735a

Pokrywa uktadu elektronicznego

Odtaczanie tablicy sterowania

UWAGA: Tablica sterowania znajduje sie wewnatrz

pokrywy uktadu elektronicznego. Aby wymienic

tablice sterowania, nalezy zdjg¢ catg pokrywe uktadu

elektronicznego.

1. Odtaczy¢ czujnik pozycji, koder, czujnik
temperatury i silnik od tablicy sterowania.

2. Wyjac luzne przewody z zaczepu wewnatrz
obudowy.

3. Rozlgczy¢ wszystkie tasmy potgczeniowe.

Odtozy¢ na bok pokrywe uktadu elektronicznego
i tablice sterowania.

Modele zaawansowane mozna znalez¢ w rozdziale
Roztgczanie ptytki bariery mocy, page 40.
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Wymiana tablicy sterowania Zestawy 24U934, 24U936, 24U935, 24U937

Instalacja nowej tablicy sterowania

1. Zainstalowac¢ w nowej tablicy sterowania czujnik
pozycji, koder, czujnik temperatury i silnik.

2. Zamocowa¢ luzne przewody w zaczepie
wewnatrz obudowy.

Modele zaawansowane mozna znalez¢ w rozdziale
Instalacja nowej ptytki bariery mocy, page 42.

Resetowanie przetacznika DIP

Aby skalibrowaé urzadzenie, nalezy przetaczyé
przetgcznik DIP na tablicy sterowania. Na gornej
tablicy sterowania znajdujg sie dwa przetgczniki DIP
stuzace do kalibracji urzadzenia. Nalezy zresetowac
przetgcznik DIP, przetgczajgc go do stanu
przeciwnego. Umozliwia to przestanie do tablicy
sterowania informacji méwigcej, ze zainstalowana
zostata czes¢ zamienna. Przy kolejnym wiaczeniu
zasilania urzgdzenia zostanie rozpoczeta sekwencja
automatycznej kalibraciji.

UWAGA: Jezeli przeprowadzana jest wiecej niz
jedna procedura naprawy, przetgczenie przetgcznika
DIP do stanu przeciwnego powinno by¢ wykonane

tylko raz.

i23743a

Przelgcznik DIP
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Ponowny montaz pokrywy uktadu
elektronicznego

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody nie

zostang $cisnigte pomiedzy pokrywa uktadu
elektronicznego a obudowg silnika. Scisniecie
przewodow moze spowodowaé uszkodzenie tablicy
sterowania i spowodowac brak zabezpieczenia
przed wybuchem.

1. Ponownie zamontowa¢ pokrywe uktadu
elektronicznego na obudowie srodkowe;.

2. Uzywajgc klucza szesciokgtnego 6 mm, wkreci¢
12 $rub. UWAGA: Sprawdzi¢, czy podkiadki
zabezpieczajgce znajdujg sie na swoim miejscu.

3. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).

Ponowna instalacja pokrywy skrzynki
okablowania

1. Podtaczyé przewody od wewnatrz skrzynki
okablowania. Patrz instrukcje dotyczace
momentu dokrecania zamieszczone na tabliczce
wewnatrz skrzynki okablowania. Podtaczy¢
przewdd zasilania i/lub rurke kablowg do pokrywy
ukfadu elektronicznego.

2. Ponownie zatozy¢ pokrywe skrzynki okablowania.

3. Uzywajac klucza szesciokgtnego 6 mm, wkrecié
cztery $ruby. UWAGA: Sprawdzi¢, czy podktadki
zabezpieczajgce znajdujg sie ha swoim miejscu.

4. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).

Doprowadzenie zasilania do
urzadzenia

1. Doprowadzi¢ zasilanie do urzadzenia, aby
rozpocza¢ proces automatycznej kalibracji. Wat
zdawczy silnika zacznie poruszaé sie w gore
i w dét przez kilka minut. W potowie procesu
automatycznej kalibracji wat zdawczy silnika
zatrzyma sie przed przejsciem do nastepnego
etapu.

2. Przed kontynuowaniem nalezy upewnic sie, ze
proces automatycznej kalibracji zostat catkowicie
zakonczony.

Ponowne podigczenie pompy dolnej

1. Nasuna¢ wat wylotowy na pompe wypornosciowg
i ponownie podtaczyé nakretke taczaca.

2. Dokreci¢ z odpowiednim momentem zgodnie
z zaleceniami zamieszczonymi w wiasciwej
instrukcji pompy.
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Wymiana kodera — zestaw 24U938

Wymiana kodera — zestaw 24U938

N A A

Opis 0gbiny

W silniku E-Flo DC koder wykorzystuje sie do dwéch
celow:

» Po pierwsze koder przesyta do tablicy sterowania
informacje dotyczace obrotéw mechanicznych
silnika i wykorzystuje te informacje w celu
zapewnienia prawidtowego sterowania momentem
obrotowym silnika.

* Po drugie koder steruje dtugoscig skoku,
umozliwiajgc tablicy sterowania zliczanie liczby
petnych obrotow silnika.

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokagtny 6 mm

* Klucz szesciokgtny 0,050 cala

» Wkretak krzyzowy (nr 1)

* Klucz dynamometryczny 20 Nem (15 stopa-funt)
* Uszczelniacz gwintdéw o $redniej mocy (niebieski)

Demontaz pokrywy ukiadu
elektronicznego

Aby unikng¢ mozliwosci uszkodzenia urzgdzenia,
podczas zdejmowania ostatniej sruby nalezy
ostroznie podtrzymywaé pokrywe. Nalezy
utrzymywac pokrywe w poziomie, uwazajgc, aby
przewody nie zostaty nadmiernie rozciggniete.

1. Nalezy postepowacé zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

2. Uzywajac klucza szesciokgtnego 6 mm,
wykreci¢ 12 srub mocujgcych pokrywe uktadu
elektronicznego.

3. Podtrzymac pokrywe po odkreceniu $rub, aby nie

dopusci¢ do nadmiernego obcigzenia przewoddw
znajdujgcych sie wewnatrz urzgdzenia E-Flo DC.

1i23735a

Pokrywa uktadu elektronicznego
3A6097C

Demontaz pokrywy silnika

Uzywajac klucza szeSciokgtnego 6 mm, wykreci¢
cztery sruby (24) i zdjg¢ podktadki (43) mocujace
pokrywe silnika.

ti23739a

Pokrywa silnika

Demontaz kodera

Odtgczy¢ kabel od kodera (21).

2. Uzywajgc klucza 0,50 cala, poluzowaé dwie
Sruby dociskowe (AA) z boku piasty kodera. Nie
wykrecac $rub.

i23741b

Koder

AA | Sruby dociskowe

AB | Kotnierz mocujacy kodera

5 | Podpora wirnika

21 | Koder

22 | Sruby mocujace z tbem krzyzowym

3. Uzy¢ wkretaka krzyzowego do odkrecenia dwoch
$rub mocujacych koder (22).
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Wymiana kodera — zestaw 24U938

4. Zdjgc¢ koder ze podpory wirnika (5).

Jesli koder jest w starszej wersiji, jak
przedstawiony ponizej, nie nalezy go ponownie
instalowac¢. Zamowi¢ nowy koder (numer
katalogowy 16U935) w celu wymiany.

i31347a
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Instalacja kodera

1.

Przeprowadzi¢ przewod potgczeniowy kodera
(AE) przez dolny port obudowy silnika (AF).

UWAGA: Ztacze kodera to mniejsze z dwoch
ztgcz.

P

. J

AF

ti23740a

Przewdd kodera

AE | Przewdd potaczeniowy kodera

AF | Dolny port obudowy silnika

Wsungé nowy koder na wat wirnika.

Natozy¢ niewielkg ilos¢ niebieskiego (o sredniej
wytrzymatosci) uszczelniacza gwintéw na

dwie $ruby mocujace z tbem krzyzowym (AC).
Przymocowac¢ kotnierz mocujacy kodera (AB) do
obudowy silnika (AD).

Uzywajgc klucza szesciokgtnego 0,50 cala,
wykreci¢ dwie Sruby dociskowe (AA) z piasty
kodera.

Natozy¢ niewielkg ilos¢ niebieskiego (Sredniego)
uszczelniacza gwintéw na $ruby dociskowe (AA)
i wkreci€ je z powrotem do kodera. Dokrecic¢
recznie.

Podtgczy¢ przewod kodera do kodera oraz
tablicy sterowania.

3A6097C



Resetowanie przetacznika DIP

Aby skalibrowaé urzadzenie, nalezy przetaczyé
przetgcznik DIP na tablicy sterowania. Na gornej
tablicy sterowania znajdujg sie dwa przetgczniki DIP
stuzace do kalibracji urzadzenia. Nalezy zresetowac
przetgcznik DIP, przetgczajgc go do stanu
przeciwnego. Umozliwia to przestanie do tablicy
sterowania informacji mowigcej, ze zainstalowana
zostata czes¢ zamienna. Przy kolejnym wigczeniu
zasilania urzadzenia zostanie rozpoczeta sekwencja
automatycznej kalibraciji.

UWAGA: Jezeli przeprowadzana jest wiecej niz
jedna procedura naprawy, przetgczenie przetgcznika
DIP do stanu przeciwnego powinno by¢ wykonane

tylko raz.

ti23743a

Przelgcznik DIP

Ponowny montaz pokrywy uktadu
elektronicznego

/N A\

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody nie

zostang $cisniete pomiedzy pokrywg uktadu
elektronicznego a obudowsg silnika. Scisniecie
przewodow moze spowodowaé uszkodzenie tablicy
sterowania i spowodowac brak zabezpieczenia
przed wybuchem.

3A6097C

Wymiana kodera — zestaw 24U938

1. Ponownie zamontowa¢ pokrywe uktadu
elektronicznego na obudowie srodkowe;.

2. Uzywajac klucza szesciokgtnego 6 mm, wkrecié
12 $rub. UWAGA: Sprawdzi¢, czy podktadki
zabezpieczajgce znajduja sie na swoim miejscu.

3. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).

Ponowny montaz pokrywy silnika

1. Ponownie zamontowa¢ pokrywe silnika na jego
obudowie.

2. Uzywajac klucza szesciokgtnego 6 mm,
wkreci¢ cztery sruby mocujgce pokrywe silnika.
Sprawdzi¢, czy podktadki zabezpieczajgce
znajdujg sie na swoim miejscu.

3. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).

Doprowadzenie zasilania do
urzadzenia

1. Doprowadzi¢ zasilanie do urzadzenia, aby
rozpoczac¢ proces automatycznej kalibracji. Wat
zdawczy silnika zacznie poruszac sie w gore
i w doét przez kilka minut. W potowie procesu
automatycznej kalibracji wat zdawczy silnika
zatrzyma sie przed przejsciem do nastepnego
etapu.

2. Przed kontynuowaniem nalezy upewnic sie, ze
proces automatycznej kalibracji zostat catkowicie
zakonczony.

Ponowne podigczenie pompy doinej

1. Nasunag¢ wat wylotowy na pompe wypornosciowg
i ponownie podtaczy¢ nakretke tgczaca.

2. Dokreci¢ z odpowiednim momentem zgodnie
z zaleceniami zamieszczonymi w wtasciwej
instrukcji pompy.
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Wymiana czujnika pozycji — zestaw 24W920

Wymiana czujnika pozycji — zestaw 24W920

2. Uzywajac klucza 13 mm, poluzowaé
przeciwnakretke czujnika pozycji (AS).
% \w‘l 3. Uzywajac klucza ptaskiego 6 mm, odkrecié

czujnik pozycji (AR) od obudowy $rodkowe;.

UWAGA: Aby zapobiec mozliwosci splatania,
. . nalezy pozwoli¢, aby przewody obracaty sie wraz
OpIS ogolny z czujnikiem pozyciji.

Silnik E-Flo DC wykorzystuje czujnik pozycji do AS
ustalenia doktadnej pozycji skoku silnika.

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokatny 6 mm

* Klucz ptaski otwarty 13 mm
* Klucz ptaski otwarty 6 mm \E
* Wkretak krzyzowy (nr 2)

* Klucz dynamometryczny 20 Nem (15 stopa-funt)

AR
1i23737b

Demontaz pokrywy ukiadu

. Czujnik pozyciji
elektronicznego

AR | Czujnik pozyciji

AS | Przeciwnakretka

Aby unikna¢ mozliwo$ci uszkodzenia urzgdzenia, AT | Uziemienie ekranu

podczas zdejmowania ostatniej sruby nalezy
ostroznie podtrzymywaé pokrywe. Nalezy
utrzymywacé pokrywe w poziomie, uwazajac, aby
przewody nie zostaty nadmiernie rozciggniete.

Instalacja nowego czujnika pozyciji

1. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami 1. Ostroznie wkreci¢ nowy czujnik pozyciji do
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14. obudowy $rodkowej.

2. Uzywajac klucza szesciokatnego 6 mm, UWAGA: Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
wykreci¢ 12 $rub mocujgcych pokrywe uktadu przewodow. Podczas instalacji czujnika pozycji
elektronicznego. nalezy obracac przewody, aby zapobiec ich

skrecaniu.

3. Podtrzymac pokrywe po odkreceniu $rub, aby nie ) € _ ) . _
dopusci¢ do nadmiernego obcigzenia przewoddw 2. Uzywajac klucza 6 mm, zakonczyc instalacje
znajdujgcych sie wewnatrz urzgdzenia E-Flo DC. czujnika pozycji. Nie dokrecac¢ ze zbyt duzym

momentem. Zakonczy¢ dokrecanie, kiedy czujnik
pozycji wystaje z otworu.

UWAGA: Nie przykreca¢ czujnika pozycji zbyt
mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie
czujnika pozyciji.

3. Dokreci¢ palcami przeciwnakretke na czujniku
pozyciji.

UWAGA: NIE nalezy uzywac klucza, aby
>/ przeciwnakretke. Moze to spowodowac
1237352 ags uszkodzenie czujnika pozyc;ji.

Pokrywa uktadu elektronicznego

Demontaz czujnika pozycji

1. Odtgczy¢ czujnik pozycji od tablicy sterowania.
38 3A6097C



4. Podtaczy¢ czujnik pozycji do tablicy sterowania.

UWAGA: W przypadku wymiany starszej wersiji
czujnika potozenia (patrz ponizej) nalezy uzy¢
przejsciowej wigzki przewodow.

i31825a

Resetowanie przetacznika DIP

Aby skalibrowaé urzadzenie, nalezy przetgczyé
przetgcznik DIP na tablicy sterowania. Na gornej
tablicy sterowania znajduja sie dwa przetgczniki DIP
stuzgce do kalibracji urzadzenia. Nalezy zresetowac
przetgcznik DIP, przetagczajac go do stanu
przeciwnego. Umozliwia to przestanie do tablicy
sterowania informacji mowigcej, ze zainstalowana
zostata czes¢ zamienna. Przy kolejnym wiaczeniu
zasilania urzadzenia zostanie rozpoczeta sekwencja
automatycznej kalibracji.

UWAGA: Jezeli przeprowadzana jest wiecej niz
jedna procedura naprawy, przetgczenie przetgcznika
DIP do stanu przeciwnego powinno by¢ wykonane

tylko raz.

ti23743a

Przetacznik DIP

3A6097C

Wymiana czujnika pozycji — zestaw 24W920

Ponowny montaz pokrywy uktadu
elektronicznego

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody nie

zostang $cisnigte pomiedzy pokrywg uktadu
elektronicznego a obudowg silnika. Scisniecie
przewodoéw moze spowodowaé uszkodzenie tablicy
sterowania i spowodowacé brak zabezpieczenia
przed wybuchem.

1. Ponownie zamontowa¢ pokrywe uktadu
elektronicznego na obudowie srodkowe;.

2. Uzywajgc klucza szesciokgtnego 6 mm, wkrecié
12 $rub. UWAGA: Sprawdzi¢, czy podkiadki
zabezpieczajgce znajdujg sie na swoim miejscu.

3. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).

Doprowadzenie zasilania do
urzadzenia

1. Doprowadzi¢ zasilanie do urzadzenia, aby
rozpocza¢ proces automatycznej kalibracji. Wat
zdawczy silnika zacznie poruszac sie w gore
i w dét przez kilka minut. W potowie procesu
automatycznej kalibracji wat zdawczy silnika
zatrzyma sie przed przejsciem do nastepnego
etapu.

2. Przed kontynuowaniem nalezy upewnic sie, ze
proces automatycznej kalibracji zostat catkowicie
zakonhczony.

Ponowne podigczenie pompy dolnej

1. Nasung¢ wat wylotowy na pompe wypornosciowg
i ponownie podigczy¢ nakretke taczaca.

2. Dokreci¢ z odpowiednim momentem zgodnie
z zaleceniami zamieszczonymi w wtasciwej
instrukcji pompy.
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Wymiana zaawansowanej ptytki mocy — zestaw 24U939

Wymiana zaawansowanej ptytki mocy — zestaw 24U939

N A A

Wymagane narzedzia

* Klucz szesciokagtny 6 mm

» Klucz 1/4 cala do nakretek

* Klucz szesciokgtny 5 mm

* Wkretak krzyzowy (nr 2)

* Klucz dynamometryczny 20 Nem (15 stopa-funt)

Rozlaczenie przewodéw zasilania

1. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
z rozdziatu Przygotowanie do naprawy, page 14.

2. Uzywajac klucza szesciokgtnego 6 mm, wykrecic
cztery sruby mocujace pokrywe skrzynki
okablowania. Odtozy¢ Sruby w bezpieczne
miejsce.

3. Odtaczy¢ przewody od gniazda i sruby
uziemiajgcej wewnatrz pokrywy.

4. Zdja¢ przewdd zasilania i rurke kablowg
z pokrywy ukfadu elektronicznego.

ti23734a

Pokrywa skrzynki okablowania

Demontaz wspornika modutu
sterowania

Jezeli modut sterowania jest zamocowany do
pokrywy ukfadu elektronicznego za pomocag
wspornika, nalezy go wymontowac przed zdjeciem
pokrywy uktadu elektronicznego.

1. Odpia¢ modut sterowania ze wspornika i odigczyc¢
kabel od pokrywy uktadu elektronicznego.
Odtozy¢ na bok modut sterowania.
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2. Zdjg¢ wspornik modutu sterowania z pokrywy
uktadu elektronicznego. Odtozy¢ na bok
wspornik i sprzet.

Demontaz pokrywy uktadu
elektronicznego

Aby unikng¢ mozliwosci uszkodzenia urzadzenia,
podczas zdejmowania ostatniej Sruby nalezy
ostroznie podtrzymywaé pokrywe. Nalezy
utrzymywaé pokrywe w poziomie, uwazajac, aby
przewody nie zostaty nadmiernie rozciggniete.

1. Uzywajac klucza szesciokatnego 6 mm,
wykreci¢ 12 srub mocujacych pokrywe uktadu
elektronicznego.

2. Podtrzymac pokrywe po odkreceniu $rub, aby nie
dopuscic¢ do nadmiernego obcigzenia przewodow
znajdujacych sie wewnatrz urzgdzenia E-Flo DC.

ti23735a

Pokrywa ukfadu elektronicznego

Rozlaczanie plytki bariery mocy

INFORMACJE

Szyna CAN ptytki bariery mocy jest potgczona

z tablicg sterowania za posrednictwem przegrodki
wewnatrz silnika. Aby uniknaé uszkodzenia
urzgdzenia, pokrywa uktadu elektronicznego
powinna pozostawac¢ zatozona az do chwili
roztgczenia przewodu szyny CAN. Nalezy
utrzymywacé pokrywe w poziomie, uwazajac, aby
przewody nie zostaty nadmiernie rozciggniete.

1. Odtaczy¢ przewdd zasilania ptytki bariery od
tablicy sterowniczej.

2. Zdjac¢ cztery Sruby (AK) mocujgce przegrodke
(AL) oraz wspornik przewodu zasilania (AJ).
Odtozy¢ je obok.

3. Rozlgczy¢ wszystkie tasmy potgczeniowe.
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Wymiana zaawansowanej ptytki mocy — zestaw 24U939

4. Witozyc¢ niewielki klucz szesciokatny w lewym

dolnym rogu przegrodki i wyjacé ja.

1i23959a

Przegrédka ukitadu elektronicznego
AJ | Wspornik kabla
AK | Sruba
AL | Przegrodka

Roztaczy¢ tasme potgczeniowg tgczacy przewod
szyny CAN z ptytkg bariery mocy (AN).
Uzywajac wkretaka nasadowego 1/4 cala,

wykreci¢ cztery stupki (AM) znajdujgce sie
w rogach ptytki bariery mocy. Odtozy¢ je obok.

3A6097C

7.

Uzywajac klucza szesciokgtnego 5 mm, wykrecié
dwie Sruby z tbem walcowym z gniazdem (AP)
z ptytki bariery mocy. Odtozy¢ je obok.

Wyjac ptytke bariery mocy (AN) z urzgdzenia.

A%

ti23960a

Plytka bariery mocy

AM | Stupek
AN | Ptytka bariery mocy

AP | Sruba z tbem walcowym z gniazdem
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Wymiana zaawansowanej ptytki mocy — zestaw 24U939

Instalacja nowej ptytki bariery mocy

1. Przeprowadzi¢ taSme potgczeniowg przez tylng
Scianke ptytki bariery mocy.

2. Zalozyé nowa plytke bariery mocy na miejscu
i zamocowac jg za pomocg $rub przeznaczonych
do tego celu. Dokreci¢ stupki recznie. Dokreci¢
Sruby z tbem walcowym z gniazdem momentem
20 Nem (15 stopa-funt).

UWAGA: Nalezy wtozy¢ wszystkie sze$é $rub
przed ich dokreceniem. Dociggna¢ stupki przed
Srubami z tbem walcowym z gniazdem.

3. Podtaczy¢ zasilanie szyny CAN do ptytki bariery
mocy.

4. Poprowadzi¢ tasme dookota przewodoéw, aby
prawidtowo zamocowac je do ptytki.

5. Ponownie zatozy¢ przegrédke. Sprawdzi¢, czy
wyciecie na przewody znajduje sie w lewej dolne;j
czesci przegrodki, a przewody nie sg w zaden
sposob zakleszczone.

Zatozy¢ $ruby od spodu przegrodki i dokrecic je.

Zatozy¢ wspornik ztgczy zasilania na miejsce
i zamocowac za pomocg dwoch srub.

8. Ponownie podtagczy¢ silnik, czujnik temperatury,
przetacznik kontaktronowy, koder i przewody
ptytki bariery mocy do tablicy sterowania.

Ponowny montaz pokrywy uktadu
elektronicznego

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody nie

zostang $cisniete pomigedzy pokrywg uktadu
elektronicznego a obudowg silnika. Scisniecie
przewodow moze spowodowaé uszkodzenie tablicy
sterowania i spowodowacé brak zabezpieczenia

przed wybuchem.

42

1. Ponownie zamontowa¢ pokrywe uktadu
elektronicznego na obudowie Srodkowe;.

2. Uzywajgc klucza szesciokgtnego 6 mm, wkrecié
12 $rub. UWAGA: Sprawdzi¢, czy podkiadki
zabezpieczajgce znajdujg sie ha swoim miejscu.

3. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).

Ponowna instalacja pokrywy skrzynki
okablowania

1. Podtaczyé przewody od wewnatrz skrzynki
okablowania. Patrz instrukcje dotyczace
momentu dokrecania zamieszczone na tabliczce
wewnatrz skrzynki okablowania. Podtgczy¢
przewdd zasilania i/lub rurke kablowg do pokrywy
uktadu elektronicznego.

2. Ponownie zatozy¢ pokrywe skrzynki okablowania.

Uzywajac klucza sze$ciokatnego 6 mm, wkrecic¢
cztery sruby. UWAGA: Sprawdzi¢, czy podktadki
zabezpieczajgce znajdujg sie na swoim miejscu.

4. Dokreci¢ sruby momentem 20 Nem (15
funt-stopa).
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Wymiana zaawansowanej ptytki mocy — zestaw 24U939

Mocowanie wspornika modutu
sterowania

1.

Podtaczy¢ przewod modutu sterowania do
pokrywy uktadu elektronicznego.

Zamocowac wspornik modutu sterowania do
pokrywy uktadu elektronicznego.

Zatrzasngé modut sterowania we wsporniku.

Doprowadzenie zasilania do
urzadzenia

1.

Doprowadzi¢ zasilanie do urzadzenia, aby
rozpoczg¢ proces automatycznej kalibracji. Wat
zdawczy silnika zacznie poruszac sie w gore

i w dét przez kilka minut. W potowie procesu
automatycznej kalibracji wat zdawczy silnika
zatrzyma sie przed przejsciem do nastepnego
etapu.

Przed kontynuowaniem nalezy upewnic sie, ze
proces automatycznej kalibracji zostat catkowicie
zakonczony.

3A6097C

Ponowne podigczenie pompy dolnej

1.

Nasung¢ wat wylotowy na pompe wypornosciowg
i ponownie podigczy¢ nakretke taczaca.

Dokreci¢ z odpowiednim momentem zgodnie
z zaleceniami zamieszczonymi w wtasciwej
instrukcji pompy.

43



Uwagi

Uwagi
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

Silniki E-Flo DC

Jednostki anglosaskie Jednostki metryczne

Napiecie/moc na wejsciu:

Modele EM0011, EM0012,
EMO0013, EM0014,
EMO0015 i EM0016

100-130/ 200-240 VAC jednofazowe, 50/60 Hz, 1.4 kVA

Modele EM0021, EM0022,
EMO0023, EM0024,
EMO0025 i EM0026

200-240 VAC, jednofazowe, 50/60 Hz, 2.9 kVA

Maksymalne potencjaine
ci$nienie cieczy:

Modele EM0011, EM0012,
EMO0013, EM0014,
EMO0015 i EM0016

218000/v (objetos¢ pompy dolnej
w cm3) = psi

1500/v (objeto$¢ pompy dolnej
w cm3) = bar

Modele EM0021, EM0022,
EMO0023, EM0024,
EMO0025 i EM0026

436 000/v (objetos¢ pompy dolnej
w cm3) = psi

3000/v (objetos¢ pompy dolnej
w cm3) = bar

Maksymalna predkos¢
cykléw przy ciagtej pracy

20 cykli/min

Maksymalna sita:

Modele EM0011, EM0012, 1400 funt-sita 6227 N
EMO0013, EM0014,
EMO0015 i EM0016
Modele EM0021, EM0022, 2800 funt-sita 12455 N
EM0023, EM0024,
EMO0025 i EM0026
Rozmiar portu gniazda 3/4-14 npt (zenski)
zasilania
Zakres temperatur 32-104°F 0-40°C
otoczenia
Dane akustyczne Ponizej 70 dB(A)
Pojemnosc zbiornika oleju 1,5 kwarty | 1,4 litra
Specyfikacja oleju Produkt Graco nr 16W645 I1ISO 220 — syntetyczny olej do przektadni bez silikonu
Masa 99 funtéw | 45 kg
3A6097C 45



Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzagdzenia wymienione w tym
podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, byly w dniu ich sprzedazy
nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwarancii, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja, na
naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za
wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i
konserwowanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkoéw ogolnego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania
niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewlasciwej lub niefachowej konserwaciji,
zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nie
oryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za
niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z
konstrukcjami, akcesoriami, sprzgtem lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwg
konstrukcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwaranciji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola
wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug
uzasadnionych kosztéw, ktdre mogg obejmowacé koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJ WYI'J-}]CZNO; A JEJ WARUNKI ZNOS.
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, KLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z
UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA
URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca
potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form zadoscuczynienia (miedzy innymi
odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia 0sob lub mienia,
lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynno$ci zwigzane z dochodzeniem praw w
zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwéch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ
NIE GWARANTUJE, ZE U DZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM,
STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH

PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw,
sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetgczniki, waz, itd.),
objete sg gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w
dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe,
specjalne lub wynikowe wynikajgce z dostaWK wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania
lub uzycia jakichkolwiek produktow lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco mozna znalez¢ na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw mozna znalez¢ na stronie www.graco.com/patents.

W celu ztozenia zamoéwienia nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢, aby
ustali¢ dane najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim
danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.

Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Ttumaczenie instrukgcji oryginalnych. This manual contains Polish, MM 3A4801
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 » USA
Copyright 2012, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
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